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PRIMEIRA EPISTOLA
D O

APOSTOLO S. PAULO

A
TIMOTHEO.

Caprrturo L

t Defpois decoftumade fobrefirite deflacarta. 2 Diz. Apefloly que a Timotheo deixon
em Epbefo pera ter cmidado , que-nai enirafls alguma vad doutrins. §  Mofira »
verdadews fim. da Lry. B Que mas o514 pofts pera o jufte fenaé pera injuifa,

T 21 E que o Exangelbe de Densibe foi confiado. 13 Cujo atalbopropoem. 17 Dans

“do por tffo gragas a Dess. 18 E encomendands 1570 & Timothee. - 30 Tratefla que

" Hymeneo s Alesandre fizeras naufragioda fé , o1 quars entregon a futanas,

x- aulo Apoftolo de Jefu Chrifto, fegundo * a comiffam & 2 0u', oy
P Deusaoflo Salvador . edo Senhor Jefu Chrifto [o-gual be) nagas.
noflaelperanga.
1 A Tumotheo [ mew] verdadeiro filho em a f, grsca, mi-
{ericordia ,_ e..paz. de Deus noffo. Pae , ¢ de Jeft C%rilto nofle

Senhor.



4o I EPISTOLA DE S PAULO

bOv, Orde-

mands.

3 Como te exhortei, quando hiapera Macedonia, que te ficafles
em Epbelo [ affi t¢ ainda exhorto ] paraque denuncies a alguns que
n26 enfinem diverfa doutrina.

4 E que nad fc dem afabulas, ea genealogiasinfinitas, que mas
produzem queftoés, do que edificagad de Deus, quena € ha.

5§ Mas o fim do mandamento he a chandade de hum coragad
puro, e[ 4z hui boa confciencia, ede]hua fé nad fingida,

6 Do queapartandofe alguns, fe divertira a vaidade de palavras.

7 Querendo fer doutoresda ey, [¢]nad entendendo nemo que
dizem, nem oque affirmad.

BrOra bem fabemos que 2 Ley he boa, fe della legitimamente
fe ufa.

9 Sabendo que a Ley nad eftd pofta pera o jufto, fenad peraos
injuftos e obftinados, pera os impiosc pecadores, pera os malvados ,
¢ profanos, pera os matadores de paese demacs, pera os homicidas:

10 Pera osfornicadores, fodomitas, ladroés dehomés, mentiro-
fos, perjuros, e fecoufa outra alguid ha que 4 faa doutrina contraria
feja. '

! 11 Segundo o Euangelho dagloria do Deus bemaventurado, que
a my ‘me efta confiado. -

12 L dou gracas a o que confortado me tem , [ 4 faber ] a Jefu
Chrifto Senhor noflo , de que me teve por ficl, b pondo [me] no
minifterios

13 Avendo fido d’antes hil blasfemo, e perfeguidor, e opreflor :
porem foi me feita mifericordia , porquanto por ignorancia o fiz em
[ msnha ] infidelidade. _

14 Masa graga de noflo Senhor foi myy abundante, com a £
e amor, que elta em Jefu Chrifto, .

15 Eftahchuma palavrafiel, edignadedetodosferrecebida, que
Jefu Chritto veio a o mundo , pera lalvar a os pecadores, dos quaes
eu fou o principal. _ o

16 Mas por iflo me foi feita milericordia, peraque Jefu Chrifto
moftrafile cmmy, o que fou principal, toda{ fus ] clemencia , pera
exemplo dos que nelle para vida eterna aviaé decrer.

17 Ora ao Rey dos {tculos , incorruptivel, mnvifivel, a o Deus

 {6iabio, fejahonra, egloria, peratodofempre. Amen.

18 Efte mandamento te encomendo, [mex] fitho Timotheo,

que fegundo as profecias , que d’antes houve de ry , milites e el-
las boa milicias

19 Rc—_



A TIMOTHEO. Cap. IL 441
19 Retendoafé, e a boa confciencia, 2 qual engeitando alguns,
fizerad\naufragioda f€.
20 D’entre os quaes he Hymeneo, e Alexandre, que eu a fata-
nas entreguci, peraqueaprendam nad [ mass ] blastemar.

CarpiTuro IL

5. Paule mands qwe [efacagac eraoens por 10dvsos bamens, primcipalmente por ot Reis .
¢ que eftad poffos em eminewsia. 3 Prrque iffo be agradavel diawte de Deus, o
Chriffa be medyapeiro de todos, B Mands que as bomens levantem mass puras em
sodar lugares. 9 Mar gue as mulhores em veflide bonefla ¢ filencio aprendai,
13 Porque primeire for triade Adam ¢ o mulber primeira Joi exgannds, 15 Com

tudo requeire que falvar fé pelsfi , gerande filbes,

I P.ortanto amocfto ante tudo, que fe fagab peticoSs, oragoés,
- [uplicagoés, efazimentosde gragas por todososhomens, -

2 Polos Reys, e portodos os que eftam poftos em eminentia, pe- _
raque poflamos viver a quieta ¢ foflegadamente, em toda piedade € a2 Oq, Pain:
honeftidade. ' fiea,

1 Porqueifto he o bome agradavel diante de Deus noffo Salvador.

4 O qual quer que todos os homens fe falvem, € venham a o
conhecimento da verdade,

5 Porque ahi ha hum Deus, e hum Medianeira entre Deus ¢ os -
homens, ohomem Jefa Chrifto.

6 O qual fe deu a fi mefmo [[em ] prego de redempgad por to. -
dos, [ ferdo]) teftemunhoem feu tempo,

7 Pera o que fui pofto por Pregador e Apoftolo, (verdade digo -
em Chrifto, naé minto ) Doutor das gentes emfé ¢ em verdade.

8 Adlique quero gue os homens fagad oragad em todo lugar, le--
vantando as maGs puras fem ira nem contenda. .

9 lgualmente tambem que as mulheres fe ataviem de vefti~
do honefto ,. com vergonha e modeftia , b com [ cabellos ]
encrefpados, nem com ouro, mem com perolas, nem com vefli
dos preciofos. : -

10 Mas com boas obras, (como he decente 2 mulheres que de
bfervira Deus fazem profiffad. ) bOG. Pirda:

11 Amulheraprenda em filencto com toda fugeigad. de,onvirtae

12 Porque md permeito que a mulher enfine, né de autoridade de.
fobreo manidoufe,, mas que efteja em filencio.

13 Porque primeiro foiformado Adam, ecntad Eva, .

14.E .
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